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' Exeezlle_vr'l‘éy;

o
o

RAMANENT MISSION OF NEPAL
TC THE UNITE_i_) NATIONS

, -“We have the honor to mform you that the Government of Nepal and the Government‘ T
of the Togolese Repubhc have estabhshed chplornatlc relations as of today, 22 March 2019.

/

PERMANENT MISSION OF-TOGO
_TO.THE UNITED NATIONS.

“~

o New York, 22 March 2019, ...

.

ht

We would be grateful 1f Your Excellency could have this letter and the ]omt:
Commumq_ue Czrc:ulated asa document of the United Na‘aons S :

: Please accept, Excellency, the ass_urances of ourjnghest- consider‘a’tion‘. 7

For thé Go_ven‘nm‘ént of Nepal .

7

Amrit Bahadur Rai

HEM.

Ambassador Extraordinary and _Plenlpotentiary ‘

‘ Pe}manent Representative of Nepal to the
 United Nations; New York

H.E. Mr. Antdnjo Guterres
Secretary-General of the United Natlans
New York

For the Government of the Togolese Republlc

‘ H.E/Mr. Kakou Kpayedo

) Ambassador Extraordinary and Plenipotentiary”
Permanent Representative of the Togolese
Repubhc to'the Umted Nations New York

“%\/




JOINT conﬁmumaﬂé
GN THE ESTABLISHMENT OF DEPLOMATIC RELATIONS
§ o BETWEEN" -
THE SGVERNMEN? OF NEPAL AND THE GOUERNMENT OF THE TOGOLESE REPUBLEC

A

The Govemment of Nepal and the Government of the Togolese Repubhc -

. “Desirous to pmmote mutual understandmg and strengthen frlendshlp and cooper‘atlon
'between two countries, : o

Gmded by the prmmples and pmposes of the Umted Nanons Charter and mternatlonal law
_ pat tlculariy the promotion, of international peace and security, the respect for State
~ sovereignty, equality among States, terntorlal mtegnty and non- mterference in lnternal
" affairs of States - : -

 Have dec1ded to estabhsh dlplomatlc relations at Ambassadorlal level with effect from the,
_date of signature of the present Joint Commumque under the terms of the Vienna,
“Convention on Diplomatic Relations.of 18 Apnl 1961 the Vlenna Convention on Lonsular :
: Relatnons of 24 April 1963." : . P

o In witriess whereof the Ltnder51gned Representatwes, duly authorlzed by their respectlve :
. Governments, have sighed the Joint Commumque in duphcate, in Nepah French and
_ Enghsh the thl ee texts bemg equal]y authentic. '

B Done in New York, on 22 March 2019 -

* For the Governiment of MNepal

H.E: Amret Bahadur Ral- S - H.E, Mi.l{okauipayedﬁ

~ Arribassador Extraordlnary and Pienlpotentlary - Ambassador Extraordmary and Plenipotentiary
Pérmanent Representatwe of Nepal Permanent Representative of the Togblese

" tothe Unrted Natlons New York - o Reb_ublic‘ to the United Nations, New York




COMMUN!QUE CONJOHNT

(2]

sue L’ETABLISSEMENT DES RELATEONS DlPLOMATiQUES L
_ ENTRE ‘-
LE eouveewemem DY NEPAL ETLE GOUVERNEMEN‘F DE LA REPUBLIQUE TOGOLA!SE

Le Gouvé’memér‘at de la Répub!ique Togolai_se et 'Ie’Geuvernément du~ Nepal,

~ Désireux de promouvoir la compréhension mutuelle et de renforcer la coopératioh éentre les deux
- pays, S , ‘ o

| A'Gu;dees par Ies buts et prmcapes de la Charte des Natlons Unies et par le droit international, -
notamment la promotlon de la paix et de- la sécurité mternatmnales, le respect dela souveramete
nationale, Yeégalité entre les. Etats, Vintégrité territoriale et Ia non- mgerence dans les. affalres

intérieures. des Etats

Ont demde d' etabilr des retatmns dlplomathues ‘au niveau des Ambassadeurs, a COmpter de la
_ stgnature du présent Commumque Conjoint, conformément a la’ Convention de Vienne sur les
rélations diplomatiques du. 18 avril 1961 et la Conventson de Vienne sur Ies re!atlons consulalres du-

‘2,4 avrll 1963,

En foi de quai, les Representants soussignés, dument autorisés patleurs gouvernements respectlfs L
‘ont signe le. present Commumque Conjointen deux exempialres en frangals en nepall eten anglals,
Ies {rois textes faisant également f01 - -

Fait & New York, le-22 mars 2019

/

Peur i Geuvemement de ia Repubhque

Pourlé Gouvernement dis Népal
B Togolalse

CS.E. M. Amrit-ﬁehadui‘ Rai L SEM. E{ekouj(p{ay_edo

Ambassadeur Extracrdinaire et Plénipotentidire,
Representant Permanent du Népal auprés des -
Nations Unles New York '

Ambassadeur Extraordinaire et Plénipoi:enfiaire,

Representant Permanent du Togo aupres des ‘
Natlons Unles New York. -




